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KEHCOBA TEXHOJIOTI'ISI HABYAHHS ITHIIOMOBHOI'O
CIIIVIKYBAHHSA MAUBYTHIX IIEJATI'OI'TB

AHoTtania. CTaTTIO NPUCBSYEHO AaKTyalbHIH mpoOieMi (QopmMyBaHHA Ta
PO3BUTKY Yy CTYJACHTIB MEAArori4YHUX CIEIMaAIbHOCTEH IHIOMOBHOI MpodeciitHOi
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha OCHOBI TexHoJjorii «Case Study». Bararto
BUECHUX-METOJUCTIB  CIPaBEMJMBO  3BEpPTAlOTh yBary Ha  €(QEeKTUBHICTh
BUKOPUCTAaHHS HAa3BaHOI TEXHOJOTIi Juisi HaB4YaHHS 1HO3eMHHUX MOB. lle
OOTPYHTOBYETHCS THUM, IO TEXHOJOTiS KEWCIB 3a0e3neuye aKTUBHI HaBYalbHI
cTpateriii mpodeciiHo CHPSIMOBAaHOTO HaBYaHHS I1HIIOMOBHOT'O CIIJIKYBaHHS.
AKTYyaJIbHICTh IMIUIEMEHTAIlll KeMC-METOMy JO0 OCBITHBOT'O IMPOIECY 3 1HO3EMHOI
MoBu y 3BO o0ymoBieHa HEOOXIIHICTIO 3a0e3nedueHHs Horo mpodecioHaizarii.
Crnijz 3a3Ha4YMTH, IO i TpodecioHaizaIlielo 1HIIOMOBHOI MATOTOBKH CTYACHTIB-
MalOyTHIX MEeAaroriB MU PO3yMiEMO HAOIMKEHHS MPOIECy HABYAHHSA 3 1HO3EMHOT
MOBH JI0 PEATBHOTO >KUTTEBOIO KOMYHIKATHBHOTO JOCBIAY 3/100yBadiB OCBITH 3
ypaxyBaHHSM BEKTOPY iX MalOyTHhOro (haxy, a TaKOX CTBOPEHHS YMOB st
KOMILJIEKCHOTO BHUKOPUCTAaHHS HAasSBHUX Y CTYICHTIB (axoBUX 3HAaHb B
IHIIIOMOBHOMY  OCBITHBOMY CEpEIOBHIN. Y CTAaTTi BU3HAYEHO TMEpeBaru
3aCTOCYBaHHS Ha3BAaHOI TEXHOJIOTII HA 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH JIJIsi HABYAHHS
CTYJCHTIB-MalOyTHIX MeAaroris, a TaKOX YTOYHEHO BUMOTH JI0 KEICIB, MPUHITUIIN
iX BHUKOpDUCTaHHSA, pO3pOOJIEHO MOAeNb oprauizamii 3aHsaTh. Kelic, 110
3aCTOCOBYEThCSl Y HaBUaHHI 1HO3€MHOi MOBH, IOBHHEH BIJTMOBIIATH TaKuUM
BUMOTaM: 1) MaTH 4iTKO BU3HAYEHY METY; 2) MaTH BiJIIOBITHUMA PiBEHb CKIaTHOCTI;
3) OyTH akTyaJlbHUM, I[IKaBUM, 1HHOpMATUBHUM; 3) LJTIOCTPYBATH TUIIOBI1 CUTYyaIlil
npodeciifHOl AiTbHOCTI MAaHOYTHIX Me1aroris; 4) COPUATH PO3BUTKY aHATITUYHOTO
MUCJICHHSI CTYJICHTIB; 5) 3a0X0UyBaTH CTYJEHTIB J0 AWCKYCIi; 6) MaTH JeKibKa
BapiaHTIB BUpINIEHHS;, 7) OyTH HAIMMCaHUM MPOCTOI0 MOBOIO 3 YpaxyBaHHSIM
0COOJIMBOCTEM MOBJICHHEBOTO PO3BUTKY CY4acHOI MOJIO/; 8) HABOJIUTH MO3UTHUBHI
Ta HEraTUBHI MpUKIaAu. TakUM YWHOM, BUKJIQACHI Yy MM CTATTI IOJOKCHHS
OOIPYHTOBYIOTHh JTOLUIBHICTh 3acToCyBaHHsI TexHojorii «Case Study» 3 meToro
dopMyBaHHS  1HIIOMOBHOI MPOQEciifHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHBROTO BYMTENA TiJ 4Yac 3aHATh, SIKI TMPOBOIATHCA BIAMOBIIHO JO
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NPEACTaBICHOI y NOCTIKEHHI MOJIedl. Y TOUHEHI BUMOTH JI0 KEHCIB, IepeBaru Ta
OPUHITMNN 1X BUKOPUCTAHHS BiIOOPaXaOTh TEOPETUYHI TMEPEAYMOBU IS
pO3pOOJICHHST HAyKOBO OOIPYHTOBAaHOI METOJAMKMA HaBYaHHSA MNpodeciiiHo
CHOPSIMOBAaHOTO  1HIIOMOBHOI'O  CIIJIKYBaHHS CTYJIEHTIB  TEJaroriyHux
CHellaJIbHOCTEN HA OCHOB1 KEHMC-TEXHOJIOT].

Kuarw4ogi cioBa: inmomoBHa npodeciiina KOMyHIKAaTUBHA KOMITIETEHTHICTb,
npodecioHanizallisg 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKH, MPOGeCciifHO Opi€HTOBaHE HABYaHHS
aHTJIACHKOT MOBH, KEHC-TEXHOJIOT1s, CTY/ICHTH NeAaroriyHux CreniaabHOCTeH.
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CASE TECHNOLOGY OF TEACHING FOREIGN LANGUAGE
COMMUNICATION OF PRE-SERVICE TEACHERS

Abstract. The article is devoted to the actual problem of formation and
development of foreign professional communicative competence based on the "Case
Study" technology among students of pedagogical specialties. Many scientists-
methodologists rightly pay attention to the effectiveness of using this technology for
teaching foreign languages. This is justified by the fact that case technology provides
active educational strategies and professionally directed training of foreign language
communication. The relevance of the implementation of the case-method to the
educational process in a foreign language in higher educational institutions is due to
the need to ensure its professionalization. It should be noted that under the
professionalization of foreign language training of students-future teachers, we
understand the approximation of the process of learning a foreign language to the
real life communicative experience of applicants for education, taking into account
the vector of their future profession, as well as creating conditions for the integrated
use of students' professional knowledge in a foreign language educational
environment. In the article the advantages of using this technology in classes in a
foreign language for teaching pre-service teachers are identified, as well as the
requirements for cases, the principles of their use are clarified, a model for
organizing classes is developed. The case used in teaching a foreign language must
meet the following requirements: 1) have a clearly defined goal; 2) have an
appropriate level of difficulty; 3) be relevant, interesting, informative; 3) illustrate
typical situations of professional activity of future teachers; 4) promote the
development of analytical thinking of students; 5) encourage students to debate;
6) have several solutions; 7) be written in a simple language, taking into account the
peculiarities of the speech development of modern youth; 8) give positive and




Cepil: NPase, ekcnoMika, nedaeczika,
MEKHIRA, PUZURE-MOMEMANUMHE RAYRL G bU [ ﬂ H |

negative examples. Thus, the provisions set forth in this article justify the feasibility
of using the "Case Study" technology in order to form a foreign-language
professional communicative competence of the pre-service teacher during classes
conducted in accordance with the model presented in the study. The clarified
requirements for cases, advantages and principles of their use reflect the theoretical
prerequisites for the development of a scientifically substantiated methodology for
teaching professionally directed foreign-language communication of students of
pedagogical specialties based on case technology.

Keywords: foreign language professional communicative competence,
professionalization of foreign language training, professionally oriented teaching of
English, case-technology, students of pedagogical specialties.

IlocranoBka mnpoOsemu. CyyacHUH PO3BUTOK YKPAiHCBKOI  OCBITH
nepeadavyae MiJIBUIICHI BUMOTH IIOAO OBOJIOJIHHS 1HIIIOMOBHOIO KOMYHIKAIIIEIO
daxiBiamMu pizHoro npodimto. i BUMOTH € TakoX aKTyaTbHUMH JJIs CIICIIIaJliCTIB
negaroriyioi  cepu, MaiOyTHiIX mnemaroriB. [0JIOBHOIO METOI0 HaBYaHHS
1HO3eMHUX MOB Yy 3akianax Buioi ocBith (3BO) memaroriynoro mpodinaro €
(GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK y CTYJEHTIB IHIIOMOBHOI MPOQECiiHOT KOMYHIKATUBHOT
KOMITETEHTHOCT] BUUTEIS, IO COPUITUME €(DEKTUBHOMY, TPAMOTHOMY 1 THYUYKOMY
BUKOPUCTAHHIO HUMHU 1HO3EMHOI MOBM B PI3HOMAaHITHMX CHUTYyallisSX HaBYAJIbHO-
aKaJeMigyHOTo, MPodeCIfHOro Ta COIIAIbHOTO CHIJIKYBaHHS, HaOyTTIO 37aTHOCTI
aJIeKBAaTHO 3a70BOJIbHATU BUKIMKU XXI cTomitTsa. Ha crapmmx Kypcax HaBYaHHS,
KOJHM CTYJIEHTH BXK€ Halylu MOCTaTHIX (PaxoBUX 3HAHb, MOBHO-MOBJIEHHEBOTO
JIOCBiZly, BHUHHUKAa€ HEOOXIIHICTh TMOBHINIOIO OIMAHYBAaHHS 1HO3€MHOI MOBHU SIK
3aco00M MpodeciitHOTO CITIJIKYBaHHS.

Opnieto 3 Bumor «llporpamu 3 aHrmifickkoi MOBU s MNpo¢eciiHOro
CHUIKYBaHHS»  BHCTyIa€  HEOOXIOHICTh  3al0e3nedyeHHs  npodecioHamizamil
AHTJIOMOBHOI MiAroToBKH cTyAeHTIB [1]. Cepen BuKIagaviB-IpaKTUKIB NOLIKPEHA
JyMKa, 10 ITF0 BUMOTY TIpOrpaMu MO>KHa BUKOHATH, MarOYM B apCeHaJi HaBYaJIbHI
MaTepiaiid NpoPeciiHOro 3MICTy Ta BUKOPUCTOBYIOUH iX y pOOOTI 13 CTyJeHTaMu
HaJ KOKHUM BHIOM MOBJICHHEBOI AIsIbHOCTI. OOHAaK 3ragaHuid BHILE MIAX1T O
npodecioHanmizaiii 3aHATh 3 1HO3€MHOI MOBHM € 3aHAJTO CIPOIIEHUM, 1 TOMY
BUKJIaJa4l TIOBMHHI 3aCTOCOBYBAaTH CIOCOOM OUIbIN J1€BOi TpodecioHaizarii
1HITOMOBHOI IMIIFTOTOBKH CTYIEHTIB-MalOyTHIX Tearoris.

Takum uwHOM, oONHcaHa BHINE CHTYaIlll BHMAarae BiJ BHUKJIQJIadiB
BIIPOBADKCHHS €(EKTUBHUX CIOCOOIB 1 METOIB oOprasizamii Ta peamizarii
npodeciitHo cpsIMOBaHOTO HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ha ctapmmx Kypcax 3BO
neaarorivHoro mpodimo. Sk MOKIMBUN c11ociO BUPIIIICHHS 3a3HAYCHOTO 3aBAaHHS
MPOTIOHY€ETHCSI KEWCOBa TEXHOJOTIS, MPO HaBUAJIbHI MOKJIMUBOCTI SIKOi BiJOMO
JaBHO. barato BUYEGHHMX-METONWCTIB CHpPABEIJIMBO 3BEPTAIOTh yBary Ha
e(eKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS HA3BAaHOI TEXHOJIOTII 1T HABYAHHS 1HO3EMHHX MOB.
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Ile oOTpYHTOBYETHCS THUM, IO TEXHOJIOTIS KEHCIB 3a0e3mevye aKTHBHI HaBYAIbHI
cTpareriii mpodeciifHO CIpPSMOBAHOTO HABYAHHS I1HIIOMOBHOTO CIUIKyBaHHS.
AKTyanpHICTh IMIUIEMEHTAllli KEHC-METOAy A0 OCBITHBOI'O MPOLECY 3 1HO3EMHOI
MoBH Yy 3BO 00ymoBiieHa HEOOXIAHICTIO 3a0e3MeueHHss Horo npodecioHamsanii.
Cnin 3a3HaUUTH, 110 MiA TpodecioHaTizaiero IHIIOMOBHOT MiITOTOBKK CTYICHTIB-
MaiOyTHIX TMEeAaroriB MU po3yMieMO HAOJIMKEHHS MPOLeCY HaBYaHHS 3 1HO3EMHOI
MOBH 0 PEAIbHOT0 >KUTTEBOIO KOMYHIKATUBHOTO JOCBIAY 3/100yBadiB OCBITH 3
ypaxyBaHHSAM BEKTOpY iX MalOyTHhOro (haxy, a TaKOX CTBOPEHHS YMOB s
KOMIUJIEKCHOTO BUKOPUCTaHHS HAsBHUX Y CTYACHTIB (axoBUX 3HaHb B
IHIIIOMOBHOMY OCBITHROMY cepenoBuiii [2, 3]. Bce BukiaseHne Buiie 1 mpeicTaBiise
npoOIeMaTHKy TaHOi CTaTTI.

AHAaJi3 ocTaHHIX JocJiaKeHb i myOuaikaniii. IcTopito BUHUKHEHHS 6a30BHUX
3acajl TEXHOJIOrIT KEHCIB MOKHA MPOCTEXUTH 13 cTapoJaBHIX yaciB. OCHOBY W€l
TEXHOJIOTii YTBOPIOIOTh OOTOBOPEHHS Ta IUCKYCli MUTaHb 3 METOK HABYAHHSI.
OpauMm 3 mepmmx aHTHYHHUX KeicosoriB OyB Cokpar, skuii, sk BBaxkae JlioreH
JlaepTChKUi, TEPIIMM CTaB BUKIAJATH PUTOPHKY Ta JUCKYTYBAaTH IMPO CIOCIO
KUTTS. Jlo mpadaThKiB Cy4acHOI0 CUTYaI[IHHOTO HAaBYaHHS MOKHA TaKOXK BIJTHECTU
napss CojoMoOHa, reHiaiabHl MPUTYl SKOro MOOyAOBaHI HAa NPUHLUIN aHajizy
cUTYyaIlii.

«Case Study» sk TeXHOJIOris HaBYaHHS BHHHMKIIA B cepeanHi XX CTOJITTS B
ctinax ['apBapichkoi IIKOIM O13HECY Ta OTpUMalia IIUPOKE 3aCTOCYBaHHA Y
MIATOTOBIN (DaxiBI[IB €KOHOMIYHOTO Ta IOPUIAYHOTO MPOUIIB. 3roJ0M MoYaiocs
BIIPOBA/DKCHHSI HA3BaHOI TEXHOJOTIi Yy TmpodeciiiHo-cripsMOBaHEe HaBYaHHS
1HO3eMHOI MOBH Ta y TPOIEC METOJUYHOI MIATOTOBKMA BHUKJIA/Ia4iB-MOBHUKIB.
Teopernuni Ta NpakKTUYHI TIOJIOKEHHS IMOJAO BHKOPUCTAHHS KeHC-TEXHOJIOTIT
po3pobneHi 3akopaoHHumu BueHMMu E. Monrtep, M. Jlinepe, [Ix. Epakin,
M. Hopdi. ¥V 70-80 pokax yBara m0 aHami3y cuTyallii Oyna JOCHTH BEJIHKA.
3HayHUIl BHECOK Yy pO3pOOKY CHTyaTHBHOTO aHamizy 3poOwinu M. bepHmreiin,
FO. KpacoBcbkuii, [I'. bpsucekuii, FO. Ckarepunocnascbkuii, O. Ko3iosa,
B. [1natoB, A. IlocnenoB, O. OBcsHHiKOB, M. Pa3y Ta inmi HaykoBui. B Ykpaini
Keiic-Meto ] OyB HIMPOKO MpeacTaBieHuil B IHctutyTi JlepaBHoOro YmpaBiiHHS
npu KabGineri MiHicTpiB  VYKpaiHu cHOEIlaJbHUMH  IIKOJaMHU  JCP>KaBHOTO
ynpasiainasg iM. Jk. Kennemi [Mapapacekoro yaiBepcutery B 1992 pori.
[Toganpmuii po3BUTOK KEHC-METOMY IMPOXOIUB 3aBISIKU JISUTBHOCTI yKpPaiHChKOi
opranizarii “ILlenTp iHHOBawLi#H Ta po3BuTKy” y Kuesi. Moro unenu 6pamn yuacts y
Central and Eastern Case Project, ne Bukiamayamu OyJIu CHEIATICTH
["apBapacekoro Ta BammHITOHCHKOTO YHIBEPCHUTETIB.

[IpoGnema BUKOPHCTaHHS TEXHOJOTIi KEWCIB B OCBITHROMY IpOIIeCi 1 HUHI
nepeOyBae B wLeHTpl yBarum Oaratbox ydeHux. FO.II. CypmiH 3anponoHyBaB
KOHIIETITYJIbHO-METOJAMYHE OCMHUCIICHHS BUKOPUCTAHHS METOAY KEHCIB s
nokpamieHHs: epexkTuBHOCTI HaBuaHHsA y 3BO VYkpainu. JloCHiAHHUK pO3IIISAHYB
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0araro(yHKIIOHATBHICTh JAHOTO METOMY, SKUW XapaKTEePU3YEThCS 3HAYHUM
IHTENIEKTyalbHUM TIOTEHI[laJIOM Ta 3YyNHUHUBCI Ha HOr0 THOCEOJOTIYHHX
MOKJIMBOCTSIX MiA yac aHanizy cutyauii [4, 5]. C. M. KoBanbsoBa npoaHaiizyBaia
pi3HI MiaAxXoau A0 kiacu@ikalii KeMCiB Ta MOXJIMBI BapilaHTH iX CTPYKTypu [6].
[. TI. Illama oOrpyHTyBana (opMyBaHHS 1HJIUBIAYaJIBHOTO CTWIIO MpodeciitHoi
TISJTBHOCTI MaWOyTHIX YYMTENIB y TPOIECi BUKOPUCTAHHS KEWC-TeXHOJoTi [7].
I. JI. IanoBa, JI. JI. [srineBa BUCBITIWIM CYTHICTb KEWC-METONY Y HaBYaHHI
1HO3€MHO1 MOBH, ONHUCAIU CTPYKTYPY KEICIB Ta MPUHIUIIY, K1 TOKJIAJCH1 B OCHOBY
ix kmacudikamii [8]. OmHak, SK CBiYaTh pe3yJbTaTH aHai3y HAyKOBHX Ipallb,
MeTonrKka (OpMyBaHHs 1HIIIOMOBHOI MPO(ECiitHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHTHOCTI
BUHUTEJIS HA OCHOBI KEHCIB OUIKY€E CBOET JOKIATHOT PO3POOKH.

Meta crarTi monsrae B OOTpyHTYBaHHI JOIJIBHOCTI 3aCTOCYBaHHSI
texHosorii «Case Study» Ha 3aHATTSIX 3 IHO36MHOT MOBH JIJIsl HABYaHHS CTYCHTIB-
MalOyTHIX TIEAaroriB, MUITXOM BU3HAYCHHS il IepeBar, a TAKOK B YTOYHEHHI BUMOT
710 KEHCiB, MPUHIUIIIB X BUKOPUCTAHHS, y PO3pOOIECHH]I MO/IEIi OpraHizaiii 3aHATb.
BuBYeHHs BKa3aHMX acleKTIB MPOOJEeMH BUKOPHUCTAHHS KEMCOBOI TEXHOJOTIT y
npodeciiiHo cpsIMOBAaHOMY HaBUYaHHI aHTIiCbKoi MoBU y 3BO mnpencraBistume
OJIMH 13 0araTh0X KpOKIB Ha IIJISAXY J0 11 BUPIILICHHS.

Buxnaa ocHoBHoro marepiany. «Case Study» € Haa3BHUUaliHO MOIMYJISIPHOIO
TexHosoriero HaBuaHHsa y 3BO Ta Bifirpae BaxiIuBY poJib Y HaOyTTI 3HaHb 1
(¢hopMyBaHHI HaBHYOK W yMiHb CTYJIEHTIB. TE€XHOJOTiS KEHCIB BHU3HAYAETHCS SIK
CTYJIEHTOIIEHTPOBAaHA MISUIBHICTh, IO 3a0e3Medye 3acTOCYBaHHS TEOPETUUYHHMX
MOJIOKEHh y TMPOIEeCl BUPIIMICHHS MPAaKTUYHUX 3aBlaHb. Keilc — 1me eguHui
iHQOopMaIIHHUN KOMIUJIEKC, W0 CKIAMA€ThCA 13 TPHOX dYacTUH: iHdoOpMarlii
MOTPiOHOT AJIA CUTYAIIHHOTO aHaNI3y, ONMHUCY KOHKPETHOI MpOoOIeMHOI cuTyarrii,
NpakTUYHUX 3aBaaHb. CyTHICTH TexHousorli HaBuaHHs «Case Study» monsirae B
TOMY, IO CTYJACHTaM MPOIMOHYETHCS B PE3yJbTaTl 3HAMOMCTBA 3 HAaBYAIbHUMU
MaTepiaJaMd OCMHCIUTH 3MICT MpOOJIEMHOI CUTyallii Ta 3ampornoHyBaTH CBIid
BapiaHT 11 pO3B'sI3aHHS HA OCHOBI B)K€ HA0OyTUX 3HaHb, HABUUOK Ta BMiHb.

Bueni, aHanmizyrouu pi3HI MiAXOAU A0 Kiacudikaiii KeWciB Ta MOMJIMBI
BapilaHTH iX CTPYKTYpH, 3a3HA4yaloTh, 110 CIOYATKYy BIIOYBA€ThCS MOCTAITHUMN
o3I MpoOIeMH, a TTOTIM 3I1HMCHIOETHCS TIOITYK HAIpsMKIB i BupimeHHs. [Ipu
IIbOMY CYTTEBO 3POCTA€E PiBEHB M3HABAIBHOI AISJILHOCTI 37100yBaviB OCBITH [5].

Y cywacHiil iTepaTypl 3yCTpIYalOThCs pi3H1 Kiacu@ikaiii KeHciB.
Haifuacrimme  BUAUIAIOTH  NPAKTUYHI, HaBYaJlbHI, HAYKOBO-IOCIIIHMIIBKI,
TPEHYBaJIbHI, AaHAJITHYHI, TPOTHOCTUYHI Keicu. 3a pIBHEM CKJIQJHOCTI
MIPOTIOHYIOTHCA HACTYIHI BUIU Ke#ciB: 1) myxe ctpykrypoBani (highly structured)
(Taki keiicu 3 HE3HAYHOIO KIJTBKICTIO 1I0JaTKOBO1 1H(MOpMaIlii mependayaroTh EBHY
MOJIe/b 1 ONTUMAJILHUM BapiaHT BUPIIICHHS. ); 2) MaJIeHbKI emni30au (short vignettes)
(B keficax 1pbOTO THITY CTHCIO TIOJA€THCSA OCHOBHA 1H(OpPMAIIisi, TPOIMIOHYETHCS
TaKOXX JEKUTbKa JOJATKIB 1 mMependadaeThCsi BUKOPUCTAHHS 3HaHb 37100yBadiB
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ocBiTH.); 3) Benuki HecTpykTypoBaHi (long unstructured) (Ile maiicknaaninmn kericu
o0csiroM 710 50 cTOpIHOK, SIKI BKJIIOYAIOTh Oarato iHdopMallii yacoM HaBiTh 3alBOi,
TOAl K MOTpiOHE Moxke OyTu BiAcyTHIM. CTylIeHTH MaroTh posidpartucs 13
3alpPOIOHOBAHUM MaTepiajioM 1 po3B's3aTH 3aBAaHHs.); 4) HECTaHAAPTHI Kehcu
(ground breaking) (IIpamtoroun Haj Keiicom, 3100yBayl BUIIOI OCBITU BUCTYIAIOTh
y poJli JOCHITHUKIB. 3aCTOCOBYIOYM HAasBHI TEOPETUYHI 3HAHHSA 1 MPAKTUYHI
HABUYKH, BOHU BIPOBAKYIOTH I1I0Ch HOBE JJIsl BUPIIIEHHS MTPOOJIEMHU. ).

Keiicu takox kimacugikyroTh BIAMOBIAHO A0 iX po3Mipy: 1) MoBHI Kekcu
(20-25 cropiHOK) Opi€HTOBaHI Ha KOMAaHAHY aHAJITHYHY pPOOOTY 3a3BHYAii
MPOTATOM KUIBKOX JIHIB, MICTS 3aKIHUCHHS SKOI KOMaH/a MPE3CHTYE KOJEKTUBHUMN
pesynbTar; 2) cTtucm Kkeicu (3-5 CTOPIHOK) MPHU3HAYEHI JUIsi TPYMOBOTO
00roBOpeHHs 0e3Mocepe/IHbO Ha 3aHATTI Ta MPUHHATTS y3arajdbHEHOTO PIIICHHS;
3) mini-kelicu (1-2 cTOpiHKM) pOo3paxOBaHi HA ayAUTOPHE ONPALFOBAHHS YacTO B
SIKOCTI IPAKTHYHOTO CYMIPOBOAY TEOPETHUHOTO MaTepiaiy, 0 BUBYAETHCS.

BBakarotp, mo keiicu MOXyThb OyTu "meprBuMu" Ta "xuBumu'". "MeptTsi"
KelcH MICTATh BCIO HEOOX1IHY JUisl aHani3y iHdopmariito. [{ns Toro, mob "oxxuuru"
KeC HEOOXI1HO 3a0XOTUTHU CTYACHTIB J0 MOIIYKY T0AaTKOBOI iH(opmaii s
MOJAJBIIIOTO aHATI3Y.

3acTocyBaHHA KEMC-TEXHOJIOT1T IM1]1 YaC HaBUYaHHS 1HO3€MHOI MOBH CTY/ICHTIB
CTapIIMX KypciB TNEAAaroriyHux  CHelliadbHOCTe Mae Hu3Ky nepemar. [ami
BBa)XKa€EMO 3a MOTPIOHE BUCBITIUTH iX.

[To-nepmie, 3a3HavyeHa TEXHOJIOTIS 3a0e3reuye B OCBITHbOMY IPOIIEC]
IHTerpaIlilo YOTUPHOX BU/IIB MOBJICHHEBOT JISUIBHOCTI: YNTAHHS, TOBOPIHHS, MMChMA
Ta aynairoBaHHs. 3700yBayi OCBITH CHIJIKYIOTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO YCHO Ta
MIMCBMOBO B TIPoIIeci poOOTH HaJ MPOOJIEMOI0 y BUTIIAI JUCKYCIi, aKTyai3yrouu
HEOOXI1JHI i1 UbOro 3HaHHA. [Ipy LbOMY MOJETIOIOTBCSA pealbHI CUTYyallll
MailOyTHROI MpOQeciiiHOi  AISTBHOCTI  CTYACHTIB, 3a0e3MeuyloThCS yMOBHU
3acTOCyBaHHS TPOo(deciiiHNX 3HAHb 1 BIOCKOHAJICHHS MOBJICHHEBUX HAaBHUYOK Ta
BMiHb. Y pe3yJbTaTi HOCATAETHCS OLIbII MOBHE OMAHYBAHHS aHIIINCHKOI MOBH K
3aco0y mpodeciHHOro CHiJIKyBaHHS Ta MpeAMETa BUBUCHHS.

[To-npyre, keHc-TEXHOJOTIA HaJAa€ OCBITHROMY MPOLIECY IHTEPAKTUBHOIO
XapakTepy. 3100yBadi BHUINOI OCBITH CIUIKYIOTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO Mij 4ac
B3a€MO/IIi OJIMH 3 OJIHUM Ta BUKJIAJa4yeM, KOJM HaMararoThCs 3HAUTH ONTHUMAaJIbHE
BUPIIIECHHS MPOOJIEeMH MUISIXOM aHali3y CHUTyallli, KPUTUYHOTO OCMHUCIICHHS
iHopmalii Ta BpaxyBaHHS ~aJbTEPHATUBHUX JIyMOK. B  IHIIOMOBHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY CEPEIOBHUIIl BiOYBA€ThCSI HABUYAHHS MOBJICHHEBOT B3a€MOJIIT
MDK KOMYHIKaHTamMu, 3a0e3MeuyeThbCsi PI3HOMAHITHICTH (OpPM  B3a€EMOJIIT
MDKOCOOHMCTICHOTO CITUIKYBaHHS.

[To-Tpere, TEXHOJOrIA KEHCIB CTBOPIOE BIANOBIIHI YMOBU JUISl OCBITHBOI
aBTOHOMIi CTYJIEHTa, MAaKCUMaJIbHOTO HaJIaHHS CBOOOAM B HAaBYAHHI, MOMJIMBOCTI
BUOOPY (popMH HABUYAHHSI, TUITY 3aBJIaHb 1 CHOCOOY X BUKOHAHHSI.
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[To-deTBepTe, KEHCH CHPUSIOTH 3a0€3MEUEHHI0O MOXKJIMBOCTI JJIS CTYJICHTIB
3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHYHI TMIOJIOKEHHS, 3HAHHS Y BHPIIICHHI NPOOIEMHHUX
CUTYyalliil, pPO3BUTKY B MaillOyTHIX YYWTENIB YyMIHHS aHali3yBaTh CHUTYyallli,
OLIIHIOBATH aJbTEPHATHBHU, BUOMPATH ONTUMAIbHUI BapiaHT 1 IUJIAHyBaTH HOro
3I1ACHEHHS.

[To-n'ATe, KeWC-TEeXHOJOTIs CHpHUsE€ aKTHBI3AIlli OCBITHHOTO TMPOIECY Ta
3abe3reuye peani3ailito IHTSICKTyalIbHUX, M3HABAIBHUX MOXKJIUBOCTEH CTYACHTIB.
AKTHBI3allis — 1€ MpOIEC, CIPSMOBAHUNA Ha JIOCATHEHHS CTaHy AaKTHUBHOCTI
0COOHMCTOCTI Ta 30€pexeHHsI LOr0 CTaHy MNPOTAroM ychoro 3ansarts. Ilim yac
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ha OCHOBI KEHCIB aKTHBi3aIlis 3a0e3ledyeTbes 3a
PaxyHOK CHeIliaTbHOI opraHizailii HaB4aJIbHOTO MaTepiaty, KOHIICHTpaIlii HaBYaHHS
Ta MOBJICHHEBOT'O MaTepiairy, BUKOPUCTaHHS crienupiYHUX MPUIOMIB HAaBYaHHS, a
TaKOX 3a paxyHOK MOOLI13a1lii, O11bII TPOIYKTUBHOIO BUKOPUCTAHHS MOTEHLIMHUX
MOXJIMBOCTEN BUKJIaJava 1 CTyIeHTa Ta X B3a€MO/I1i Y HABUAJIbHOMY IPOIIECI.
[To-mocte,  BUKOpHUCTAaHHS KEWC-TEXHOJIOTIM crpusie (QOpMYyBaHHIO B
MalOyTHIX  y4YMTENIB  KPUTHUYHOTO  MUCIEHHS,  KOMYHIKaTUBHMX  Ta
OpraHi3aTopChbKUX yMiHb 1 HABUYOK, JAOCBIAY I'PYNOBOI JIISJILHOCTI, (POPMYBAHHIO
HAaBUYOK POOOTH y KOMaH[l, HABUYOK IpPE3eHTallli, CTUMYJIIOBaHHS IHTEpPECY 10
HaBYaHHSI.

ITo-choMe, BUKOpPUCTaHHS KeEWC-TEXHOJIOTIH 3a0e3meuye  peanizailiio
IHIWBIAYaJIbHOTO MMIAXOAY N0 KOXHOTO CTYyJACHTa 1 CTBOPIOE MIATPYHTS ISt
dbopMyBaHHSI 1HAUBIYaTLHOTO CTUIIO MPOQECIiHHOT TISITBHOCTI.

OCHOBHMMHM MPUHIIMIIAMUA BUKOPUCTAHHS KEMC-METOy € TaKi:

® iHIMBIAyadbHUHN MiAXiJ 10 KOKHOTO CTYJIEHTa, YpaxXyBaHHS HOTO mOTpeod 1
CTHJIIO HaBYaHHS;

e MaKCUMAaJbHE HaJaHHA CBOOOAM B HaBYaHHI, MOXKJIUBICTH BUOOPY (popMu
HaBYaHHS, TUIY 3aBJaHb 1 CIOCO0Y X BUKOHAHHS;

e3a0e3MeueHHs] CTYACHTIB MOBHUM HaBYAJIbHO-METOJUYHUM KOMILJIEKCOM,
0 MICTUTh JOCTATHIO KUIBKICTh HAOUHHMX MaTepiaiiB 1 J03BoJig€ (opMyBaTH B
CTYJICHTIB YMIHHSI CAMOCTIMHO MIPAIIOBATH 3 1HOPMAITI€IO;

©3a20€3MEUYEHHS «PEKUMY JOCTYIY», TOOTO OpraHizauis 1HAUBIAyaIbHUX a00
IpyNOBUX, OYHUX 200 TMCTAHUIMHUX KOHCYJIbTALli BUKJIaAa4a.

Keiic, 1110 3aCTOCOBY€ETHCSl Yy HABYAHHI 1HO36MHOT MOBH, IOBUHEH B1ANOBIIATH
TaKUM BHUMOTaM:

®MAaTH YiTKO BU3HAUYCHY METY;

eMaTH BIJIMOBIIHUI PIBEHb CKJIAIHOCTI;

¢0yTH aKTyaJIbHUM, LIIKaBUM, 1H(POPMATUBHUM;

® TIOCTPYBAaTH TUIOBI CUTYaIlii MpodeciitHOi MsITLHOCTI MaOyTHIX TI€/Iaroris,
® CIIPUSITH PO3BUTKY aHATITUIHOTO MUCIICHHSI CTYJICHTIB;
©320X0YYyBaTU CTYJEHTIB /10 JUCKYCIT;
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®MAaTH JIEKIJIbKa BapiaHTIB BUPIILIEHHS;

¢ OyTH HalTICAaHUM ITPOCTOIO0 MOBOIO 3 YpaXyBaHHSIM OCOOIMBOCTEN MOBJICHHEBOT'O
PO3BUTKY Cy4acHOi MOJIO/IL;

®HABOJUTH SIK MO3UTHBHI TaK 1 HETaTHBHI MPUKIIAIH.

Mogens opraHi3allii 3aHATh 3 1IHO3€MHOI MOBHM Ha OCHOBI TexHouorii «Case
Study» ckmamaerbes 3 Tphox eTamiB. OpraHizamiifHu eTamn nepeadavac MmossCHEHHS
BUKJIaJaua Ipo XapakTep poOOTH 3 MaTepialaMu Keicy, 3HallOMCTBO CTYJIECHTIB 3
rioro 3mictom. Ha ocHOBHOMY eTari 311iCHIOETHCS IeTalIbHE BUBYEHHS CTYICHTAMU
MarepialiiB Keicy, BUpOOJIEHHs MO3UIIIT 13 3alpPONOHOBAHOI MPOOIeMH, po3pooKa
IUTaHY Tpe3eHTalli pe3yJbTaTiB MPOBEACHOTO aHali3y, HNPUUHATTS pIIICHHS
CTOCOBHO OOTOBOPIOBAaHOI MpoOJeMu. 3aBeplIaIbHUN €Tan BKJIIOYa€ BHUCTYIU
CTYACHTIB-JIIZIEPIB MIArPYI, OOTOBOPEHHS MPOOJIeMH, KOMEHTapl BUKIajada 1010
OIL[IHKA pOOOTH YYaCHUKIB, BUKOHAHHS MHUCHMOBOTO 3aBJIaHHS 3a pe3yjbTaTaMu
obroBopeHHs [9].

VY KOHTEKCTI 3aCTOCYyBaHHS KEHC-TEXHOJOTIi /71 (hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI
npodeciiiHoi KOMyHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCT1 BUUTENS MOKYTh OOTOBOPIOBATHUCS
npobaemu-nienaroriubi curyarii. HaBogumo omwmc keiicy 3 temu «The styles of
pedagogical communication: for and against».

3 METOI0 MiATOTOBKH 10 OOTOBOPEHHS MPOOJEMH CTYIEHTH BUBYAIOTH
MaTepiau KeWcy 13 BKa3aHOi TEMHM, 3alpoONOHOBAHI BHUKJIAJaueM. 30KpeMa,
3MIMCHIOIOTh BHBUalode uWTaHHA TekcTy «The styles of pedagogical
communicationy, BUKOHYIOTh MNEPEATEKCTOBI, TEKCTOBI, IMiCIATEKCTOBI BIIPAaBH,
rOTYIOTh 1H(OpPMAIIiI0 aHT1HCHKOI0 MOBOIO PO CTUJI1 MEIaroT1YHOTO CIUIKYBaHHS,
BUKOHYIOTHh BIIPAaBH Ha IOBTOPEHHS, BiANPAIFOBAaHHS TEMATHYHOTO CIOBHHKA Ta
CKIIQJHUX TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIiK. Jlam CTymeHTaM TpOMOHYEThCS IS
O03HAWOMJICHHS TeJlaroriyHa CUTYyalliga-npobiemMa, sKy ciif BupimuTu. [Ipuxman
HABOJUTHCS HIDKYE.

Situation Ne 1

Three young teachers, yesterday's graduates of the Pedagogical University

have met.
- My main trouble, - admitted Ivan Olexandrovych, - that students do not obey

me. Whatever | do, | can't make them obey me.
- And | have no problems with this, - Fyodor Vasyljovych boasted. - My
students fear me like fire. I know how to put everyone in place.
- | don't have your problems, Ivan. | don't fight with the students and don't try

to put them in place, - said Vasyliy Mykhailovych. - | just love them, we're friends
with them.
We go to the forest together, discuss cool cases, sometimes we even dine
together. And they obey me, because they respect me.
- But, this is a familiarity! - exclaimed lvan Olexandrovych. - What friendship

can there be between the teacher and the students?
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What style of pedagogical communication does each of the young teachers
use? Which style of pedagogical communication is the most preferrable for primary
school students? Which style of pedagogical communication is the most preferrable
for junior school students? Which style of pedagogical communication is the most
preferrable for senior school students?

I3 3ampomoHoBaHOi MPOONEMHU CTYJAEHTH BHUPOOJAIOTH CBOI IO3MIII,
PO3pOOJISAIOTh IJIAH MPE3eHTallli pe3yJbTaTiB MPOBEACHOTO aHali3zy, MpUIMaloTh
pIIIEHHS! CTOCOBHO OOTrOBOPIOBAaHOI mpobsieMu. CTyIEHTU-TIIEpU TPYIl TOTYIOTh
BUCTYNH. 3100yBaul OCBITU OOTOBOPIOIOTH MPOOJIEMYy, O3HAHOMIIIOIOTBCA 3
KOMEHTapsIMU BUKJIaJlaya 100 OIIHKK POOOTH y4aCHUKIB, BUKOHYIOTh MHCHMOBI
3aBAaHHS 3a pe3yjbTaTaMu OOTOBOPEHHS, B SIKUX HABYAIOTHCS BUKIIAJATH CBOIO
TOYKY 30pY, 1aBaTU apTyMEHTAIIil0 IPOOJIEMH, 10 PO3TIISIIAETHCS.

BucHoBku. TakumM 4YMHOM BHUKIAJIEHI y WLIA CTAaTTI MOJOKEHHS
OOTPYHTOBYIOTHh JOLUIBHICTh 3acTocyBaHHs TexHoiorii «Case Study» 3 meroro
dopMyBaHHS  1HIIOMOBHOI MPOQEciifHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaOyTHBOTO BYMTENSI MiJ Yac 3aHATh, fAKI MPOBOAATHCA BIAMOBIIHO JO
NpeACTaBICHOI y TOCTIKEHHI MOJIel. Y TOUHEHI BUMOTH J10 KEHCIB, epeBaru Ta
OPUHIMOM 1X BUKOPUCTAHHS BiIOOPaXKalOTh TEOPETUYHI MEPeayMOBU IS
pO3pOOJICHHS HAyKOBO OOIPYHTOBAHOI METOJMKMA HaBYaHHSA MNpodeciiiHo
CIOPSIMOBAaHOTO  IHIIOMOBHOTO  CIUJIKYBaHHS  CTYACHTIB  NEAaroriayHux
CHellaJIbHOCTEN Ha OCHOBI KEHC-TEXHOJIOTI].
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